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LEY

Para enmendar el apartado (m) del Articulo 6 de la Ley 253-1995, segin enmendada,
conocida como “Ley de Seguro de Responsabilidad Obligatorio para Vehiculos de
Motor”; a los fines de modernizar el proceso de notificaciéon a todo conductor que
tenga derecho a reembolso por haber pagado su prima de seguro obligatorio
teniendo una cubierta de seguro privada, y otros fines relacionados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En el afio 1995, el Gobierno de Puerto Rico aprobé la Ley 253-1995, mediante la
cual todo vehiculo de motor en la via de rodaje tendria un seguro de responsabilidad
que le permitiera responder por dafios frente a terceros. Previo a esto, muchos
vehiculos involucrados en accidentes terminaban siendo inutilizados toda vez que un
alto volumen de estos no estaba asegurado. En la medida que quien causé el accidente
no estaba asegurado y no respondia o no podia responder por los dafios, asi como por
el hecho de que los conductores carecian de medios para costear la reparacion, el duefio
del vehiculo se veia impedido de poder continuar utilizando su propiedad. De este
modo, posterior a la Ley 253-1995, el vehiculo que result6 perjudicado tiene acceso a la

cubierta, sujeto a los limites de Ley, del seguro de responsabilidad obligatoria que posee



el vehiculo que ocasioné el dafio, permitiendo un alivio justo en la reparaciéon del

mismo.

No obstante, no todos los vehiculos carecen de cubierta de seguro. Muchos
conductores tienen sus cubiertas de seguro con aseguradoras privadas. Estos
conductores tienen la opcién de entregar un certificado de cubierta a la hora de renovar
su permiso anual, o de solicitar un reembolso de la parte ajustada al seguro obligatorio
a tenor con la Ley 253-1995, en caso que no haya presentado su certificado de cubierta al
renovar el permiso. En ocasiones, los conductores olvidan solicitar el reembolso, por lo
que el dinero es custodiado durante el término que establece la Ley hasta ingresar al

Fondo General, de nunca ser reclamado.

Actualmente, la Ley ordena al Departamento de Hacienda una amplia
notificacién, a través de medios publicitarios, asi como de notificacién por correo
ordinario a todas las personas que, segtn la informacién provista por la Asociacién de
Suscripciéon Conjunta, tienen derecho al reembolso para que ejerzan su derecho.
Realizar las notificaciones por dichos mecanismos representa para el Departamento de
Hacienda un gasto significativo y oneroso para las arcas gubernamentales con fondos

que no fueron asignados a tales fines, en tiempos de dificil crisis fiscal.

Esta Asamblea Legislativa reconoce que nuestras leyes deben evolucionar
conforme a los tiempos. Nos encontramos en una era cibernética, donde el acceso a la
informacion al presente resulta de una manera mucho mas agil que décadas atras. La
informacién que antes tomaba semanas en ser conseguida, hoy toma unos segundos con

alguna btisqueda sencilla por medios electrénicos.

Mediante esta Ley, continuamos con la publicidad en dos periddicos de
circulaciéon general de un aviso sobre el derecho de las personas a reclamar el
reembolso, y sustituimos el envio de cartas por correo ordinario por una publicacién de
la lista de las personas a quienes le asiste dicho derecho en la pagina electrénica de la
Asociacion de Suscripciéon Conjunta. Esta responsabilidad se adjudica a la Asociacién

de Suscripcion Conjunta, quien es duefio de primera mano de la informacién a



publicarse y cuenta con fondos propios para realizar dicha notificacién. Sin embargo, la
responsabilidad que mediante esta ley se le adjudica a la Asociacién de Suscripcion
Conjunta no representa un gasto oneroso para dicha entidad, toda vez que se elimina el
envio de cartas por correo ordinario. Es decir, el gasto de la Asociacién de Suscripcion
Conjunta se limitarfa a la publicacién de un aviso en dos periddicos, solamente una vez

al afo.

De igual modo, ordenamos que en la parte posterior del formulario de seleccion
del Seguro de Responsabilidad Obligatorio, se incluya un aviso al conductor sobre el
derecho que le asiste de solicitar reembolso si cuenta con un seguro tradicional y pagé
el Seguro de Responsabilidad Obligatorio requerido al amparo de esta ley, ademas de
hacer referencia al procedimiento establecido para solicitar dicho reembolso. Para evitar
que la Asociacién de Suscripcion Conjunta tenga que decomisar los formularios
previamente impresos, la publicacion de este aviso seria prospectiva al agotamiento del

inventario existente a la fecha de la vigencia de esta ley.

Este gasto en el envio de las comunicaciones por correo ordinario es uno
sustancial en momentos que, en primer lugar, debemos reducir el gasto gubernamental
y, en segundo lugar, cuando nuestra sociedad se estd moviendo de comunicaciones en
papel a comunicaciones electronicas. De este modo, entendemos que proveer
informacién de cémo acceder a medios electrénicos para obtener la informacién
necesaria resulta no sélo en una mejor utilizacion de recursos del Estado, sino en
facilitar a los conductores a obtener la informacién de una forma més rapida. Asi, no es
necesario esperar a que llegue una comunicacién por correo ordinario, sino que se

puede acceder de inmediato a los medios electrénicos.

Por todo lo cual, en atencién a los tiempos, esta Asamblea Legislativa es de la
opinién que la aprobacién de esta Ley garantiza el acceso a la informacién de su
derecho a reembolso a todo conductor que haya pagado su prima de seguro obligatorio
teniendo una cubierta de seguro privada de una forma mas agil y segura, a tenor con

los estdndares actuales que rigen nuestra sociedad.
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Seccién 1. - Se enmienda el apartado (m) del Articulo 6 de la Ley Nam. 253-
1995, segin enmendada, conocida como “Ley de Seguro de Responsabilidad
Obligatorio para Vehiculos de Motor “, para que lea como sigue:

“Art. 6. - Asociacion de Suscripciéon Conjunta - Creacion.

@) ...

(m) ...

Tanto los Aseguradores privados como la Asociacion de Subscripcion
Conjunta, por ser las entidades con contacto directo con los asegurados, se
aseguraran de establecer los protocolos y procedimientos para que las personas que
hayan pagado por duplicacion la prima del seguro de responsabilidad obligatorio
por razén de tener un seguro tradicional, conozcan este hecho y puedan acceder al
procedimiento para facilitar tal reembolso.

El Secretario de Hacienda retendra estos fondos transferidos por la Asociacién
de Suscripcién Conjunta en capacidad fiduciaria por un plazo de cinco (5) afios,
contados a partir de la fecha en que los fondos retenidos son transferidos por la
Asociacion de Suscripciéon Conjunta al Secretario de Hacienda.

Por su parte, [El] el Secretario de Hacienda establecera un procedimiento para
atender la solicitud de reembolso de cualquier persona que alegue tener derecho a
los fondos retenidos. [Este procedimiento dispondra de una notificacion en ambos

idiomas oficiales] En un término que no exceda de diez (10) dias laborables desde que la
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Asociacion de Suscripcion Conjunta transfiera los fondos al Departamento de Hacienda, la
Asociacion de Suscripcion Conjunta publicard un aviso en por lo menos dos (2) periddicos de
circulacion general en Puerto Rico, de los cuales uno serd en un periddico publicado en
espariol y el otro serd en un periodico publicado en inglés, asi como en su pdgina electronica,
informando a la ciudadania que la lista de las personas que hayan pagado por duplicado
la prima del seguro obligatorio dispuesto por esta Ley por razén de tener un seguro
tradicional estard disponible tanto en la pdgina de Internet de la Asociacion de Suscripcion
Conjunta como en las Oficinas de dicha entidad para su revision. Esta notificacion incluird,
ademds, una referencia al procedimiento de reembolso del Departamento de Hacienda, el cual
serd publicado en la pdgina de internet del Departamento de Hacienda, asi como estard
disponible en el Area de Seguros Piiblicos del Departamento de Hacienda. La notificacion, sin
embargo, no incluird el listado de personas con derecho a reembolso, sino que el mismo se
publicard de manera electronica en la pagina de Internet de la Asociacion de Suscripcion
Conjunta.

La [notificacién] lista a publicarse por los medios descritos anteriormente
contendrd el nombre [y la direccion] de la persona con derecho a un reembolso; la
cantidad del reembolso; [e]l namero de la tablilla] y el nimero de identificacion del
motor del vehiculo al cual le pertenece el reembolso [; y el procedimiento para
obtener el reembolso de la prima pagada en duplicado]. De igual modo, se ordena que
en la parte posterior de los formularios de seleccion del Seguro de Responsabilidad Obligatorio
que se impriman prospectivamente una vez culmine el inventario existente, se informe al

conductor sobre el derecho a solicitar reembolso, cuando aplique, y notificard el procedimiento



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

para solicitar dicho reembolso. [La notificacién sera mediante correo ordinario a la
altima direcciéon fisica o postal conocida. La direccion sera provista al
Departamento de Hacienda por la Asociaciéon de Suscripcién Conjunta o el
asegurado privado que suscribié el seguro tradicional, en la medida que esta
informacién esté disponible. Ademas, esta notificacion sera publicada una vez en
por lo menos dos (2) periddicos de circulaciéon general en Puerto Rico, de los
cuales uno serd en un periddico publicado en espafiol y el otro sera en un
periddico publicado en inglés.]

El procedimiento que establezca el Departamento de Hacienda para la solicitud
de reembolso, el cual estard disponible en la pagina de internet del Departamento de Hacienda
y en el Area de Seguros Piiblicos del Departamento de Hacienda, podra disponer para la
retencion de todo o en parte del reembolso a que tenga derecho un solicitante por
razén de que adeuda alguna contribucién al Gobierno de Puerto Rico, sujeto a que le
notifique a la parte afectada el tramite para cuestionar o impugnar la validez de la
deuda contributiva reclamada por el Departamento de Hacienda y los pasos a seguir

si dicho departamento deniega las reclamaciones realizadas por el solicitante.

7

Seccion 2.- Separabilidad.
Si cualquier clausula, pérrafo, subpérrafo, oracién, palabra, letra, articulo,

disposicion, seccion, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acédpite o parte de esta
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Ley fuera anulada o declarada inconstitucional, la resolucién, el dictamen o la
sentencia dictada a tal efecto no afectara, perjudicara, ni invalidara el remanente de
esta Ley. El efecto de tal sentencia quedara limitado a la cldusula, parrafo,
subpérrafo, oracién, palabra, letra, articulo, disposicién, seccion, subseccion, titulo,
capitulo, subcapitulo, acdpite o parte de ésta que asi hubiera sido anulada o
declarada inconstitucional. Si la aplicacién a una persona o a una circunstancia de
cualquier clausula, parrafo, subparrafo, oracién, palabra, letra, articulo, disposicién,
seccién, subseccion, titulo, capitulo, subcapitulo, acdpite o parte de esta Ley se
invalidara o se declarara inconstitucional, la resolucién, el dictamen o la sentencia
dictada no afectara ni invalidara la aplicaciéon del remanente de esta Ley a aquellas
personas o circunstancias a las que se pueda aplicar validamente. Es la voluntad
expresa e inequivoca de esta Asamblea Legislativa que los tribunales hagan cumplir
las disposiciones y la aplicacion de esta Ley en la mayor medida posible, aunque se
deje sin efecto, anule, invalide, perjudique o declare inconstitucional alguna de sus
partes o, aunque se deje sin efecto, invalide o declare inconstitucional su aplicacién a
alguna persona o circunstancia. Esta Asamblea Legislativa hubiera aprobado esta
Ley sin importar la determinacién de separabilidad que el Tribunal pueda hacer.
Seccion 3.- Vigencia.

Esta Ley comenzaréd a regir inmediatamente después de su aprobacién.



